Manual de uso — EarBuds TWS-W13 (portugués)

Versdo portuguesa

(I COKIKE

AUDIO EXPERTS

SW13

H o ilews

Leia este guia de uso com atengdo antes de usar, e reserve-o para futura consulta.

Instrugdes de uso

Certifique-se de que o compartimento de carregamento tem carga: coloque os dois fones de ouvido no
compartimento de carregamento, feche a tampa, o indicador luminoso do compartimento de carregamento
fica aceso para indicar que ha carga elétrica suficiente, se ficar desligado, significa que ndo existe carga. A box
estd sem energia.

Depois de retirar os dois fones de ouvido do compartimento de carregamento, os fones de ouvido serdo
ligados automaticamente (a luz indicadora de um fone de ouvido piscara em vermelho e azul entre si, e a luz
indicadora do outro fone de ouvido piscara lentamente em azul).

Ligue o Bluetooth do seu equipamento de telefone e procure por "Tws-w13" depois, clique em “Conectar”
para emparelhar, serd audivel nos fones de ouvido um comando de voz "Bluetooth connected".

Antes de comecar

Iniciar o uso pela primeira vez, ou por muito tempo desligados: certifique-se de carregar totalmente a caixa
de carregamento e os fones de ouvido antes de comecar a usar.

Por favor, mantenha-os em um ambiente eficaz de 10 metros livre de obstaculos, caso contrario, podera
ocasionar falhas de comunicacdo e desconectarem-se.

Método de emparelhamento Bluetooth

1. Retire-o0s da box ou pressione e segure o botdo multifuncional dos fones de ouvido esquerdo e
direito por 3 segundos para os ligar, aguarde até que as luzes vermelha e azul pisquem
alternadamente, entre no estado de emparelhamento de pesquisa de orelha, entre na
correspondéncia automatica do par de orelha, e combine com a orelha principal (orelha direita).

2. Inicie a funcdo Bluetooth do smartphone ou de outros dispositivos. Se for um dispositivo Android
ou um PC, cligue na opgdo "Pesquisar dispositivo Bluetooth". Se for um dispositivo iOS, entrara de
forma automatica no modo de pesquisa: deste modo, serd ativada a procura pelo modelo do fone
de ouvido Bluetooth. Apds isso, clique para entrar no pareamento; quando o emparelhamento for
bem-sucedido, o fone de ouvido principal (direito) fara uma solicitacdo de conexdo com sucesso.
Os fones de ouvido esquerdo e direito ficardo azuis e piscardo lentamente, entrando no estado de
espera da conexdo. Apds o emparelhamento bem-sucedido, o fone de ouvido direito serd o
principal. A fone da orelha esquerda sera o secundario.

3. Os dois fones de ouvido também podem ser emparelhados com o smartphone separadamente. O
método de operacdo pode ser operado de acordo com o método de operagdo da etapa 2 acima.
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Operagdo de carregamento

1.

Conecte uma extremidade do cabo de carregamento tipo C na porta USB da caixa de
carregamento. Conecte a outra ponta do cabo de carregamento USB tipo A, na tomada USB do
PC ou ao adaptador de parede com porta USB.

Fone de ouvido: cologue os fones de ouvido na caixa de carga para carregamento automatico,
estando a carregar, a luz indicadora do fone de ouvido fica vermelha. Apds uma carga completa:
A luz azul da caixa de carga fica brilhante. Quando o fone de ouvido ficar totalmente carregado,
todas as luzes indicadoras azuis apagar-se-ao.

Fungdes de operacdo dos fones de ouvido

Um toque: Atende ou desligue a chamada em qualquer um dos fones;

Um toque: Play ou Pausa na musica ou dudio em qualquer um dos fones;

Um toque prolongado de 2 segundos: Faz rejeitar uma chamada;

Toque duplo no fone de ouvido direito: Aumenta um nivel do som;

Toque duplo no fone de ouvido esquerdo: Diminui um nivel do som;

Toque triplo no fone de ouvido direito: Proxima faixa de musica;

Toque triplo no fone de ouvido esquerdo: Muda para a faixa de musica anterior;

Quatro toques no sensor de qualguer um dos fones: Altera o som “Modo Voz / Modo Game”;
Cinco toques no sensor de qualquer um dos fones: Altera o idioma “Chinés/Inglés”;
Pressionar e segurar o sensor de qualquer um dos fones por 2 segundos: Chamar o assistente do

telefone.

Especificacdes

Modelo

Versdo do Bluetooth
Wireless Frequency
Sensibilidade

Faixa de impedancia

Faixa de resposta

Alcance efetivo do Bluetooth

Comunicacdo
Microfone

Tipo de microfone
Modos de dudio
As baterias

Capacidade da bateria

Tempo de chamada
Tempo de jogo ou musica
Tempo em standby
Tempo de carregamento
Recarga

Conector de carga da Box

smartprinter.pt

TWS-W13

5.1 +BR +EDR +BLE

2.4 GHz

120+ dB

320

20-20000 Hz

<10m

Bluetooth

Sim, 1 em cada fone de ouvido
HD micro +

Modo de Voz / Modo Gaming
Recarregaveis de ion de litio

3,7 Volts 40mAh (cada fone de ouvido) / 3,7 Volts 300mAh (Box
carga)

Cerca de 6 a 7 horas (com uma carga)

Cerca de 5 a 6 horas (com uma carga)

Cerca de 180 horas

Fones de ouvido: cerca de 1 hora / Box: cerca de 1,5 horas
5 Volts / 1 Ampere (Maximo)

Type C
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Incluido na embalagem

Precaucdes

1.

Dicas - Tips

Ao usar est
corretamen

2 x Fones de ouvido Gaming TWS-W13
1x Box Gaming de carregamento

1x Cabo de carregamento Type C/ USB A
2 x Pares de silicones intra-auricular

1x Manual do Usuario (inglés/chinés)

Carregue em um ambiente seguro. Apds carregamento completo da box, separe a box do cabo de
carregamento USB, assim que o indicador de carga indicar energia total, para evitar danos a caixa
de carregamento apds um longo periodo de carregamento.

Ao reproduzir musica, ajuste o volume apropriadamente, para evitar danos auditivos. O volume
alto por muito tempo pode provocar sérios danos ao canal auditivo.

Tente evitar usar os fones de ouvido em locais com fontes de interferéncia, caso contrario, pode
afetar o sinal dos fones de ouvido.

Tente evitar usar estes fones de ouvido num ambiente corrosivo, para evitar afetar as funcdes dos
fones de ouvido.

E recomendado o uso de um carregador de parede que n3o ultrapasse 1 Amp de saida, e com
uma tensdo de 5 Volts maxima. Assim, conseguira obter uma vida mais longa das baterias do seu
equipamento.

Ndo é aconselhado o carregamento destes fones de ouvido através de uma power bank.

Outra opcgdo de recarga do equipamento aconselhada, serd o carregamento numa tomada USB
no PC ou Smart TV.

A capacidade da bateria, o tempo de reproducdo da musica e o tempo de carregamento, s3o
medidos pelo carregador padrdo em temperatura ambiente de laboratério (252C). Os dados reais
podem variar devido ao ambiente de uso e as diferencgas individuais de carga e outros fatores,
inclusive o volume. As especificacdes e parametros, sao dados de teste de laboratdrio.

Este manual serve apenas para referéncia. As funcdes especificas e imagens do produto podem
ser ligeiramente diferentes do produto real. Podendo ser alteradas a qualquer instante pelo
fabricante COKIKE.

es fones de ouvido Bluetooth para ouvir musica ou falar, preste atengdo em ajustar o volume
te, para nao afetar a audicdo com volume excessivo!
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